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DA GISULA TSCHARNER, VEULDEN

Igl è avust, stagiun auta dals alpi-
nists, insumma il temp dad ir

per las muntognas enturn. Quai
hai jau er fatg ier e stersas, sun ida
persula tras il desert mirveglius
tranter la zona da las alps e la zona
da la naiv. Sun vagabundada sur
spundas e bots, sper la grippa en
tut sias colurs, hai guardà ditg las
auas tranter bovas frestgas. Mes
senns eran tut concentrads al pre-
schent, ni tschiel, ni culms, ni
glieud vesev jau. Perquai era l’ora
grisch-bletscha gist ideala.

Aquels che ma dumandavan
avant tge ch’jau fatschia si là,

schev jau: «Meditar, far uraziun,
entupar Dieu». Ils visavis 
guardavan in pau da curius …
Uschia guard’ins er sin glieud
che sa tegn davent da servetsch
divins, da baselgias insumma
cun il motiv: «Jau chatt Dieu
bler meglier en la natira che du-
rant in priedi u ina messa. La
natira cuntegn per mai tut la
cardientscha.» Preditgantas e spi-
rituals dad omaduas confessiun
audan quai savens, vegnan ma-
gari in pau tristas (u scuidus?) e
sa lamentan vinavant la nuncar-
dientscha dad ozendi.

Sun jau nuncartenta u nuncri-
stifidaivla, sche la natira ma

maina insaco datier al misteri di-
vin, pia a Dieu? En nossa Bibla
vegn raquintà da massa car-
stgauns che gievan adina aposta
sin in culm, e quai durant plirs
dis, per retschaiver meglier ils
messadis impurtants da Dieu:
Moses sin il Sinai, Elias sin il Ho-
reb, Jesus en il desert. Er dunnas:
Deborah fascheva cura d’olma sin
il culm, la figlia da Jeftah prende-
va cumià da la vita en ils culms.

En mia uffanza, sin las turas
cun mes mab, al schev jau

adina, ch’jau ma senti pli datiers
al Nossegner sin il piz dal culm.
Il bab na m’ha mai ris ora. En
mes 54 onns n’hai jau betg pers

lezza relaziun profunda cun mes
origin divin. Quel è mes bigliac,
mia pusa, mia scolasta, mes nu-
triment, mes confiert, mia ener-
gia positiva. Dormind en il sac
da bivac sut in grond crap u in
pin spess, pia sin la buna mam-
ma terra, na ma strucla gnanc
ina nauscha consicenzia; Dieu
ans è bab e mamma ed anc bler
auter. Ed al Jacob putgont che
durmeva ordadora sin in crap,
veva Dieu schizunt regalà in bel
siemi, quel da la stgala cun an-
ghels sisur. Er a tut quellas e
quels che pelegrineschan ad in
dals fieus alpins questa fin d’em-
na attest jau in porziun cardient-
scha elementara.

■ PLED PER LA DUMENGIA

Dieu sin il culm

«Duai jau clamar la polizia?»
«Nus stuain avair in pèr indizis dapli.

Vegni, Watson! Giain e guardain, tge
ch’è capità.»
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Nus essan ids spert giu da la Howe
Street. Jau hai guardà enavos sin la cha-
sa che nus avevan bandunà. Là, a la fa-
nestra sisum, hai jau vis il chau d’ina

dunna che guardava en la notg. Ella
spetgava ch’il messadi cuntinueschia.

In um steva a l’entrada da la chasa
d’abitaziuns a la Howe Street. La glisch
da la porta illuminava nossas fatschas.

«Holmes!» ha clamà l’um.
«Gregson!» ha ditg mes ami ed ha dà

il maun al detectiv da Scotland Yard.
«Tge faschais Vus qua?»

«Il medem sco Vus, suppon jau», ha
ditg Gregson. «Jau na ves dentant betg,
sco Vus essas vegnì a savair tut.»

«Auter che Vus. Jau hai retschet ils
signals.»

«Signals?»
«Gea, da la fanestra. Els sun tut-

tenina vegnids interruts. Nus vulevan
savair pertge. Ma essend ch’il cas è en
Voss mauns, n’avain nus betg dad inter-
vegnir.»

«Spetgai in pau!» ha clamà Gregson.
«Jau ma sent adina meglier sche Vus

essas era da la partida. I dat mo ina sor-
tida da questas abitaziuns, uschia che
nus pudain esser segirs da tschiffar el.»

«Tgi è el?»
«Moscha! Nus savain per ina giada

dapli che Vus, signur Holmes.» El ha
cloccà cun ses bastun per terra. In um è
sortì d’in auto ch’era parcà da l’autra
vart da la via. «Quest è signur Sherlock
Holmes», ha el ditg a l’automobilist. «E
quest è signur Leverton da l’America.»

«Jau hai dudì da Vus, signur Lever-
ton», ha ditg Holmes. «Signur Leverton,
i ma fa plaschair da far Vossa conu-
schientscha.»

Il giuven American è vegnì cotschen,
cur ch’el ha dudì ils pleds da Holmes.

«Quest è il cas da mia vita, signur
Holmes», ha el ditg. «Sche jau sun bun
d’arrestar Gorgiano — »

«Tge! Gorgiano dal circul cotschen?»
«Oh, è el enconuschent er en Euro-

pa? Nus savain tut dad el en America.
Nus savain ch’el è responsabel per
tschuncanta assassinats. Nus n’avain
dentant nagut en maun per al pudair ar-
restar. Jau al sun seguì da New York, e
jau sun stà in emna sin ses chaltgogns
qua a Londra. Jau hai spetgà il mument
adattà per al pigliar. Signur Gregson e
jau avain persequità el fin tar questa
chasa. Ella ha be ina porta, uschia ch’el
na po betg scappar. Trais persunas èn
sortidas dapi ch’el è entrà. Jau sun 
dentant segir ch’el n’era betg ina da
quellas.»

«Signur Holmes discurra da signals»,
ha ditg Gregson. «Jau sun segir ch’el sa
insatge che nus na savain betg.»

Cun paucs pleds ha Holmes raquintà
ad els quai che nus savevan.

«El sa che nus essan sin ses chal-
tgogns!» ha clomà l’American.

«Daco manegiais Vus quai?»
«I para dad esser uschè, u betg? El è

qua e trametta messadis ad in cumplizi
– el ha divers a Londra. El al renda
attent ad in privel. Lura s’interrumpa el
andetgamain. Quai po be signifitgar
ch’el ans ha vis tuttenina da la fanestra
sin via. En ina moda u l’autra è el s’ac-
corschì dal privel imminent. Tge duain
nus far, signur Holmes?»

«Ir immediat a guardar.»
«Ma nus na pudain betg arrestar el.

Jau n’hai nagina autorisaziun.»
«El è en in’abitaziun vida, nua ch’el

n’ha nagin motiv dad esser. Quai basta
per il mument. Giain a pigliar el. Lura
vulain nus guardar, sche New York n’ans
po betg gidar a tegnair el en fermanza.»

Gregson è ì si da stgala ad arrestar
l’assassin terribel. L’American ha vulì se-
guir, ma Gregson l’ha retegnì. La polizia
da Londra ha il dretg da s’exponer sezza
als privels da Londra.

La porta da l’abitaziun a sanestra dal
terz plaun n’era betg serrada dal tut-
tafatg. Gregson l’ha stumplada averta.
Dadens era tut stgir ed ins na dudiva na-
gut. Jau hai prendì in zulprin ed hai en-
vidà la laterna dal detectiv. Nus essan
tuts vegnids surprendids terriblamain. Il
palantschieu era plain sang. Fastizs
cotschens ans vegnivan encunter. Els
vegnivan dad in’autra chombra serrada.

Gregson ha stuschà avert l’isch ed ha
fatg glisch. Nus avain tuts guardà en la
chombra.

Entamez la chombra vida era il corp
d’in um enorm per terra. Enturn ses
chau era in grond lai da sang. Da sia

tatona largia brina guardava in cuntè.
Sper ses maun era in segund cuntè pli
grond.

«Segner! Quai è il Gorgiano nair en
persuna!» ha clamà il detectiv american.
«Insatgi è stà pli svelt che nus questa
giada.»

«Qua è ina chandaila en la fanestra,
signur Holmes», ha ditg Gregson. «Tge
faschais?»

Holmes aveva traversà la chombra. El
aveva envidà la chandaila e la moveva vi
e nà davos la fanestra. Lura ha el guardà
en il stgir ed ha stizzà la chandaila.

«Jau suppon che quai ans gidia», ha el
ditg. El è s’unì als auters dus umens che
guardavan il mort per terra.

«Vus avais ditg che trais persunas ha-
jan bandunà la chasa», ha el ditg. «Savais
anc, co ch’ellas vesevan or?»

«Gea, jau ma regord fitg bain.»
«Era in in um da var trenta onns, da

grondezza media, stgir, cun ina barba
naira?»

«Gea; el è sortì sco davos.»
«Jau crai che quai è noss um. Perquai

hai jau pensà da clamar en agid questa
dunna.»

Nus ans essan tuts vulvids, cur ch’el
ha ditg quai. Sin isch steva ina 
dunna gronda e bella – la fittadina mi-
steriusa da dunna Warren. Plaunsieu è
ella entrada. Sia fatscha era alva. Ses 
egls tementads fixavan il corp stgir per
terra. 

«Vus l’avais mazzà!» ha ella ditg. «Oh,
dio mio, Vus l’avais mazzà!» Lura ha ella
fatg in sigl ad aut e dà in givel d’allegria.
Ella è siglida tut cuntenta per chombra
enturn. 

Cuntinuaziun suonda

■ FEGLIET

Sir Arthur Conan Doyle

Uniun Rumantsch Grischun
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